Tips voor het gebruik van de app:

1. Gebaren definiéren en aanpassen in de app.

2. De effectieve duur van de zoekfunctie is ongeveer 35 uur. Gebruik in deze periode de zoekfunctie voor vermiste
oortelefoons.

3.Als de zoekfunctie in de app is ingeschakeld, geeft de oortelefoon een alarm. Gebruik deze functie wanneer u de oordopjes
niet draagt om gehoorschade te voorkomen.

Opmerking: Ga naar Instellingen>App>App starten>Open handmatig "Baseus" app: Automatisch starten toestaan, secundair
starten toestaan en op de achtergrond draaien.

Waarschuwingen

Onjuist gebruik van het product kan het product beschadigen en letsel en materiele schade veroorzaken.

1. Dit product bevat batterijen, dus vermijd blootstelling van het product aan direct zonlicht, elektrische verwarming of
andere warmtebronnen. Bewaar het product niet bij hoge temperaturen, sterke verlichting en omgevingen met een hoog
magnetisch veld.

2. Stel het product niet bloot aan overmatige hitte of in de buurt van open vuur. Intense fysieke schokken door gooien,
vertrappen, knijpen of blootstelling aan vuur moet worden vermeden. Gebruik het product niet als het vervormd is.

3. De maximale omgevingstemperatuur van het product is 0-40°C.

4. Onjuist gebruik van het product in strijd met deze gebruikershandleiding of het negeren van waarschuwingen kan
schade aan het product veroorzaken, letsel veroorzaken of materiéle schade aanrichten. De consument is
verantwoordelijk voor gebruik van het apparaat en ons bedrijf accepteert geen enkele wettelijke aansprakelijkheid voor
eventuele schade.

5. Demontage van dit product door niet-professionals is ten strengste verboden.

6. Niet gebruiken met spanning (elektrische apparaten) die de uitgangsstroom van dit product overschrijdt. Een
ingebouwd circuitbeveiligingsmechanisme zorgt ervoor dat het apparaat automatisch stopt als de belasting wordt
overschreden.

7. Gebruik regelmatig een schoon katoenen doekje om de oplaadcontacten van de oortelefoon schoon te maken om te
voorkomen dat het apparaat niet meer oplaadt of niet meer inschakelt door vuil.

8. Plaats dit product niet in water (of de wasmachine). Schade die het gevolg is van water in de oordopjes veroorzaakt
door de consument zelf, valt onder de verantwoordelijkheid van de consument, waarvoor ons bedrijf geen after-sales of

retourservice kan bieden.
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Specificaties

Naam: Baseus Open-Ear TWS oordopjes

Modelnummer: PM20A

Materiaal: ABS+PC+metaal+siliconen

Bluetooth-versie: V5.3

Communicatieafstand: 10 meter

Afspeeltijd: Ongeveer 7,5 uur (met volume op 50%)

Afspeeltijd met de oplader: Ongeveer 30 uur (met volume op 50%)
Batterijcapaciteit: 65mAh/0,247Wh (oordopjes), 600mAh/2,22Wh (oplader)
Nominale ingang oplader: 5V=1000mA

Verbruiksstroom oordopjes: 8,8mA

Nominale verbruiksstroom oplader: 380mA

Oplaadtijd: ongeveer 1 uur

Frequentiebereik: 20Hz-20kHz

Oplaadpoort: USB-C

Geschikt voor: de meeste Bluetooth afspeelapparaten

*De bovenstaande gegevens zijn gemeten door het laboratorium van Baseus, het werkelijke gebruik kan enigszins afwijken
afhankelijk van de specifieke omstandigheden.

Inhoud

Opladen voor oortelefoon X 1 Oplaadkabel X1

Draagkoord x 1 Kabelbinder X1 Gebruikershandleiding X1 Garantiekaart X 1
I
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Eslestirme

@ Giigagma

Sarj kutusunu agtiktan sonra kulaklik gosterge 1sigi

yanar ve otomatik olarak eslestirme moduna girer.

© Kisayollar

Oynat/Duraklat: Sol veya sag kulakliga iki kez
dokunun (LveyaR)

Onceki miizik: Sol kulakliga tic kez dokunun (L)
Sonraki miizik: Sag kulakliga tic kez dokunun (R)
Sesi azaltma: Sol kulakhiga (L) dokunup basil
tutun (basmaya devam edin, ses seviyesi
azalmaya devam edecektir; seviyeyi ayarlamak
icin birakin)

Sesi yiikseltme: Sag kulakliga (R) dokunup basili
tutun (basmaya devam edin, sesi seviyesi
yiikselmeye devam edecektir; seviyeyi
ayarlamak icin birakin)

@ Bluetooth Baglantisi

Telefonunuzda Bluetooth baglantisini agin ve
eslestirmek igin "Baseus Eli Sport 1" cihazini arayin.

ea Baseus Eli Sport 1

@ ON

BaseusEli Sport 1

NI Mi/> L] L

0 « “

L o® r (c].:)
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@ Uygulamayi indirme

Digme ayarlanni, mod degistirme islevini ve diger islevleri Baseus Uygulamasi izerinden ozellestirebilirsiniz.
Uygulamays, asagidaki QR kodunu tarayarak veya uygulama magazanizda aratarak indirebilirsiniz.

&

FAQ

© Kapatma ve Sifirlama

Kapatma: Kulakliklar sarj kutusunun igine geri koyun ve kapagi kapatin.
Sifirlama: Kulakliklann bulundugu sarj kutusunun kapagini agin, kutunun arkasindaki diigmeye 5 saniye basili tutun. Sarj
kutusu gostergesi 3 kez kirmizi ve beyaz renkte yanip sénerse sifirlama islemi basanli olmus demektir.
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Kullanim Talimatlari

© TWS (kordonsuz)

Kulakliklannigindeki "L" ve "R" isaretlerine
dikkat edin. "L" isaretli kulakligi sol kulaginiza,
"R"isaretli kulakligi sag kulaginiza takin

Kulak kancalarini agin ve kulaklaninizin tizerine
takin, agiyr kulaklanniza uyacak sekilde
ayarlayin.

@ Boyun Gevresi

Kordon tokalanni baglanti noktalarina takin,
kilittemek igin saat yoniinde ya da kilidi agmak
icin saat yoniniin tersine gevirin.

Talimatlar

Kordon tokasi

Kordon baglant eklemi ----.-..-\\_______

Ses giki
MIKFOfOR ----- ===~ es gt

sarj kontaklan

A\
Sarj kutusu gostergesi ----- S L

5

Sarj kutusu diigmesi ~~~
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Cagrimodu:
Cevapla/kapat: Sag veya sol kulakliga iki kez
dokunun (LyadaR).

Cagri reddetme: Sag veya sol kulakliga 1,5 saniye
boyunca basili tutun (L yadaR).

Giig gostergesi:
# Kulakliklan sarj kutusunda sarj etme:

Sarj kutusu gostergesi yaklasik 1 dakika boyunca beyaz renkte yanip
séner ve kapanir.

# sarj kutusunu bir glic kaynagr kullanarak sarj edin.
Sarj sirasinda: Gosterge 1sig1 kirmizi renkte yanip soéner.
Tamamen sarj oldugunda: Gosterge isigi beyaz renkte sabit kalir.

# Pil seviyesini gérmek icin sarj kutusunun arkasindaki diigmeye basin:
Gosterge kirmizi renkte yanip sénerse: %10'un altinda. -° 3:/‘120/%
Gosterge sabit kirmizi yanarsa: %10-%20. o 21%-100%

Gosterge sabit beyaz yanarsa: %21-%100.

Diisiik Gecikme Modu ve Diisiik Frekans Giiglendirme:

Kulakliklariilk kez kullaniyorsaniz Baseus uygulamasinda ACMA/KAPAMA anahtarini manuel olarak baslatmaniz gerekir.
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Uygulamay: kullanmak icin ipuglar::

1. Uygulamayr izerinden hareketleri 6zellestirebilirsiniz.

2. Arama islevinin etkin kullanim stiresi yaklasik 35 saattir. Liitfen kayip kulakliklan arama fonksiyonunu bu stire zarfinda
kullanin.

3. Uygulamadaki arama fonksiyonu agildiginda kulaklik alarm sesi vermeye baslar. isitme hasan yasamamak igin bu islevi
kullanirken kulakligin takili olmadigindan emin olun.

Not: Ayarlar > Uygulama > Uygulamayi baslat > "Baseus" uygulamasini manuel olarak ag adimlanni takip edin: Otomatik
baslatmaya, ikincil baslatmaya ve arka planda calismaya izin verin.

Uyarilar

Uriinii uygunsuz bir sekilde kullanmak iiriine kolayca zarar verebilir, can ve mal giivenliginizi tehlikeye atabilir.

1. Bu Urtiniin iginde piller bulunur, bu nedenle lGtfen Grlini dogrudan glines isigina, elektrikliisiticiya veya asin issnmaya
neden olabilecek benzeri ortamlara maruz birakmaktan kaginin. Uriini yiiksek sicaklikta, parlak isigin altinda ve yiiksek
yogunluklu manyetik alanlarda saklamayin.

2. Urtinti yakinda ates kaynaklan bulunan ortamlar gibi zorlu ortamlarda saklamayin. Vurma, firlatma, ezme, sikma veya
atese verme gibi yogun fiziksel eylemlerden kaginilmalidir. Sismisse GriinG kullanmayin.

3. Urtintin ortam sicakligi 0-40 °C'dir.

4. Uriiniin bu kullamim kilavuzuna aykin kullanilmasi veya uyanlanin dikkate alinmamasi, iirtine kolayca zarar verebilir veya
can ve mal giivenliginizi tehlikeye atabilir. Yasanabilecek durumlardan tiiketici sorumludur, sirketimiz herhangi bir yasal

sorumluluk dstlenmez.

5. Bu tirtinlin profesyonel olmayan kisilerce sokiilmesi kesinlikle yasaktir.

6. YUk bu tirtiniin gikis akimini asan elektrikli ev aletleri kullanmayin. Yiik asimi durumunda aletin calismay: otomatik
olarak durdurmas icin dahili bir devre koruma mekanizmasi bulunur.

7. Pislikten kaynaklanan sarj olmama veya agilmama sorunlanini 6nlemek igin litfen kulakliklann sarj kontaklanni diizenli
olarak temiz bir pamuklu bezle temizleyin.

8. Bu lirlinli suyla temas ettirmeyin (veya camasir makinesine koymayin). Kulakliklann igine su girmesi sonucu meydana
gelebilecek zararlann sorumlulugu tiiketiciye aittir, bu durumda firmamiz satis sonrasi veya iade hizmeti veremeyecektir.
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Teknik Ozellikler

Adr: Baseus Acik Kulak TWS Kulakliklan

Model No.: PM20A

Malzeme: ABS+PC+metal+silikon

Bluetooth versiyonu: V5.3

iletisim mesafesi: 10 metre

Oynatma suresi: Yaklasik 7,5 saat (%50 ses seviyesinde)

Sarj kutusu ile oynatma siiresi: Yaklasik 30 saat (%50 ses seviyesinde)

Pil kapasitesi: 65 mAh/0,247 Wh (kulaklik), 600 mAh/2,22 Wh (sarj kutusu)
Nominal sarj kutusu giris glicti: 5 V=1000 mA

Nominal kulaklik tiketilen akimi: 8,8mA

Nominal sarj kutusu tiketilen akimi: 380 mA

Sarj stiresi: Yaklagik 1 saat

Frekans tepki araligr: 20 Hz-20 kHz

Sarj baglanti noktasi: USB-C

Sunlara uygun: Bluetooth cihazlann goguyla uyumlu

*Yukandaki veriler Baseus laboratuvarn tarafindan dlgtilmiistir. Gergek kullanim, belirli kosullara bagli olarak farklilik
gosterebilir.

icerik

1 adet kulaklik sarj kutusu

= =

1adet kordon 1adet kablo baglant elemani 1adet kullanim kilavuzu 1adet garanti karti
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This symbol indicates that this product shall not be treated as household waste. Instead, it shall be handed over to the applicable
collection point for the recycling of electrical and electronic equipment. Follow local rules and never dispose of the product or
batteries with regular household waste.

—_—

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre traité comme les ordures ménagéres. Il doit étre déposé au point de collecte applicable au recyclage
des équipements électriques et électroniques. Respectez les régles locales et ne jetez jamais le produit ou ses batteries avec les déchets ménagers
courants.

Este simbolo indica que este produicto no se debe tratar como un residuo domeéstico. n su lugar, se llevaré al punto de recogida correspondiente para el
reciclaje de aparatos eléctricos y electrénicos. Siga las normativas locales y nuncatire el producto ni las baterfas con la basura domeéstica comdn.

Este simbolo indica que este produto ndo deve ser tratado como lixo doméstico. Em vez disso, deve ser entregue no ponto de recolha aplicavel para
reciclagem de equipamentos eléctricos e electrénicos. Siga as regras locais e nunca descarte o produto ou as baterias junto com o lixo doméstico comum.

Dieses Symbol zeigt an, dass dieses Produkt nicht als Hausmiill behandelt werden darf. Stattdessen muss es bei der zustandigen Sammelstelle fiir das
Recycling von Elektro- und Elektronikaltgeraten abgegeben werden. Befolgen Sie die értlichen Vorschriften und entsorgen Sie das Produkt oder die
Batterien niemals mit dem normalen Hausmdill

Questo simbolo indica che questo prodotto non deve essere trattato come un rifiuto domestico. Dovra invece essere consegnato presso il punto di raccolta
competente per il riciclaggio di apparecchiature elettriche ed elettroniche. Seguire le norme locali e non smaltire mai il prodotto o le batterie con i normali
rifiuti domestici.

Ten symbol wskazuje, ze niniejszego produktu nie wolno wyrzucaé z odpadami domowymi. Zamiast tego nalezy do oddat do odpowiedniego punktu
odbioru celem poddania recyklingowi produktéw elektrycznych i elektronicznych. Nalezy postepowat zgodnie z lokalnymi przepisami i nie wolno
wyrzucac tego produktu ani baterii z normalnymi odpadami domowymi.

[laHHbiit CUMBOJI YKa3blBaeT, HTO C U3[1eNMeM anpelaeTcs 06paLLaTbes Kak C BbITOBbIMM OTX0AamMM. BMECTO 3T0ro ero criefyeT nepeaars B
NO[XOAALYIA MyHKT CBOpa 418 BTOPUNHON NepepaGoTKY 3N1EKTPUYECKOTO 1 NIEKTPOHHOTO 060pY/0BaHHS. CAedyiTe MECTHbIM NPABYNaM 1 HUKOTAA He
YTANM3MPYIATE N3AeAME UK aKKYMYNATOPbI C OBbI4HbIMM GbITOBbIMM OTXOAAMM.

Lleit cumBON BKa3ye Ha Te, WO Lieit BUPID He Mae BBaXaTUCs NoBYTOBMMM BiXOAaMI. HaToMICTb BUPI6 HEOBXIAHO 30aTv A0 BIANOBIAHOMO NyHKTY 360py
T2 NePepOBKY ENEKTPUIHOIO Ta eNeKTPOHHOrO OBAIaAHAHHS. [lOTPYMYIATECA MICLIEBUX HOPMATUBHO-NPABOBUX AKTIE | HIKOV He yTni3yitTe Bupi6 a6o
aKyMYNATOPW 3i 3BUMARHIMI NOGYTOBUMM BIAXOAAMM.

Bu sembol, irtiniin evsel atik olarak degerlendirilmemesi gerektigini belirtir. Elektrikli ve elektronik ekipmanlann geri doniistiriilmesi icin ilgil toplama
noktasina teslim edilmesi gerekir. Yerel kurallara uyun ve rtini veya pilleri asla normal ev atiklanyla birlikte atmayin.

Dit symbool geeft aan dat dit product niet als huishoudelijk afval mag worden behandeld. Het moet worden ingeleverd bij het inzamelpunt voor recycling
van elektrische en elektronische apparatuur. Volg de plaatselike regels en gooi het product of de batterijen nooit weg met het gewone huishoudelijke afval.
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Shenzhen Baseus Technology Co,, Ltd. declares that the product s in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following internet address: https: /www.eu.baseus.com

Shenzhen Baseus Technology Co, Ltd. déclare que le produit est conforme 2 la directive 2014/53/UE. Le texte intégral de la déclaration de conformité UE est
disponible 3 I adresse Internet suivante : https:/;www.eu.baseus.com

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. declara que el producto cumple con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracién de conformidad de
la UE esta disponible en la siguiente direccién de Internet: https:/swww.eu.baseus.com

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. declara que o produto estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaraggo UE de
conformidade esté disponivel no seguinte enderego de Internet: https:;/www.eu.baseus.com

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. erklart, dass das Produkt mit der Richtlinie 2014/53;EU tibereinstimmt. Der vollstandige Text der
EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar: https://www.eu.baseus.com

Shenzhen Baseus Technology Co,, Ltd. dichiara che l prodotto & conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo internet: https: /www.eu.baseus.com

Niniejszym Shenzhen Baseus Technology Co, Ltd. deklaruje, ze ten produkt jest zgodny z Dyrektywa 2014/53/UE. Pelny tekst niniejsze] deklaracji zgodnosci
UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: https://www.eu.baseus.com

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. 3asiBnsiet, 410 gaHHoe usgenvie cootetcrayert [jupextise 2014/53/EU. MonHbii TeKCT Aeknapauum o
cooTBeTcTBUM EC MOXHO HaliTi o cnepyioliemy agpecy B cetyt MHTeprer: https://www.eu.baseus.com

Komnatis «Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd.» 3asiBnsie, o Bupi6 Bignosinae [upeirvsi 2014/53/€C. MosHuii TekcT [leknapalyii BianosigHocTi €C
ony6nikoBaHo 3a HaBefieHoIo Aani Be6-agpecoio: https:/www.eu.baseus.com

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd., iirtiniin 2014/53/AB numaral Direktife uygun oldugunu beyan eder. AB uygunluk beyaninin tam metnine asagidaki
internet adresinden ulaslabilirsiniz: https:/swww.eu.baseus.com

Shenzhen Baseus Technology Co, Ltd. verklaart dat het product voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is
beschikbaar op hetvolgende internetadres: https:/;www.eu.baseus.com



Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’ s authority to
operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy, and if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee
thatinterference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The product has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in portable exposure
condition without restriction.

The following importer is the responsible party.
Company Name: BASEUS TECHNOLOGY (US) INC
Address: 421 S BROOKHURST ST SUITE 1312
ANAHEIM, CA 92804

Telephone: 6145412699

Maximum output power:6dBm
Frequency band 2.4G band(2.402GHz-2.480GHz) Do not listen at high volume levels for extended periods.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks
by Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. is under license.Other trademarks and trade names are those of their respective
owners.



Replacement of a battery with an incorrect type can defeat its safeguard (e.g., for certain lithium battery types).

Disposing of a battery in a fire or a hot oven or physically crushing or cutting it can lead to explosions.

Leaving a battery in an environment with extremely high temperatures can cause explosions or the leakage of flammable
liquid or gas.

Using a battery in an environment with extremely low air pressure may result in explosions or flammable liquid or gas leakage.
There is arisk of fire or explosion if the battery is replaced with an incorrect type.

Avoid using the battery in extremely high or low temperatures and low air pressure at high altitudes during use, storage, or
transportation.
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e 400-071-2711(FRE) / +1 800 220 8056(£3K)

L https://www.baseus.cn(F1E) / https://www.baseus.com(£Ek)

B A &GRSR service@baseus.com (FIE) /care@baseus.com (k)
Manufacturer: Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd.

Add: 2 Floor, Building B, Baseus Intelligence Park, No.2008, Xuegang Rd,
Gangtou Community, Bantian Street, Longgang District, Shenzhen

Executive Standard: GB 4943.1

Hotline: 400-071-2711(China) /+1 800 220 8056(Global) PB4661Z-POAD
Website: https://www.baseus.cn(China) / https://www.baseus.com(Global) 110000000
Official After-sales E-mail Address: f&B1%11/Designed by Baseus

service@baseus.com (China) / care@baseus.com (Global) HEFE/Made in China



